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t:;:.’(:g:: y a-t-il que les airs de flite et les cantates qui vous
s¢ que- lt,honsm.sm:_nt? . ) . ‘ )
adresse -Je ne sais point dire de banalités & ma cousine. ...

savait [ 666 surpris de son talent et vraiment ému.  N'avez-
timidi- Eous jamals joud la comddie avant cette soirde ?

—Quelle est celle de nous ui l'oserait dire ? répondit

oilettes [Rlinia souriante. les femmes sont toutes plus vu moins
oitures médiennes.

~Mais sur les théitres de sociétd, cousine 2

. Par [ —Ce sont les débuts de lady Stéve, répondit celle-ci.

des i i —S11 en est n.ix’)si, reprit le due, A votre naissanee
ccovoir JROUS avez regu d'une fée les dons qu:cllc fait aux
de la runde:s m:tlst,es-, vous avez dgalé les meilleures ; votre
S, u était si naturel, vobre accent si vrai quil 'y avait
ss Mac JRus pour moi ni sul}e, ni auditeurs, gue y'étais senl avee
sentait Jovs, non sur le théitre, mais dans le¢ bois od se passait
rauche, [P seene: ) .
rmants J§ —Voild comme les artistes nous font perdre la téte,
a dans terrqmplt: M. de Bocé;qm}nd clles parlent d’amour,
it leste, " croit qu elles le sentent mieux que les antres femmes.
illeurs, I8 — C'est que la rampe isole du public, répondit Minia,
le bons B Uon peut ainsi s'identifier avee le persumage dont on

sprime les sentiments.
—Pour le spectateur, dit William, clle entoure les
ctrices d’une auréole et rend leur beauté idéale.

¢ entre
nesure,
Wwee ui

Sientot B —Mais clle en fait des rivales bien dangereuses pour
ent un JOUs, pauvres femmes du monde, ajouta Minia.

—Vous n'avez pas de rivale, ni en beauté, ni en talent,

ssonner il . ) |

2 Mal. g éerin le galant Frangais. ]

yantes. —Ce n'est"pas votre avis, n'est-ce pas, mon cousin ¢

Srofon- —En fait de lzeaut@ (ht:‘ll, je suis de Uavis du comte:

narche, s l‘a prosc méme bien 'dl.te. s .

geres il = Ne vaut pas la poésic chantée, interrompit lady

yile ct JPteve. rens , ' o

nt pa - O'm, dit W .lllm.u}, c'est par le chant que l'on pénetre
Stive JRout 'un coup jusqu'au fond du cceur,

Un peu confus de I'éloge indirect qu'il avait donné
m talent que n'avait pas celle qui I'écoutait, il ajouta:

—>Mais I'exaltation causée par Je charme de la voix se
alme bientdt ; il n’y o de durables que les sentiments
uspivds par Uesprit, la beautd et T grice.

—Le pense-t-il, s¢ demanda Minia, ¢t si je soufive de
1 plus chanter, ne soufire-t-il pas de ne plusm’entendre ?
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Diey, A partir de cette soirée, lord Whiteficld devint de

sser IS en plus empressé auprés de sa cousine, il se montra
le sen-Jlous de ses sourires, impati nt quand clle s'occupait
. de lifRVa0trui. Il aimait & Ventrainer loin de leurs compn-
de ~onfEnons. et, s¢ promenant avee elle dans les allées om-
Jlui defTeuses, ses yeux devenaient plus doux et sa voix plus
olle endre. Lorsqu'ils montaient & cheval, parfois un voile

‘ert poussé par le vent cavessait le visage du cavalier
i essayait de le retenir avee ses levres.avee quelle
rudence il modérait l'ullure des chevauy, depuis que
elai de Minia $était montré ombrageux! Dans les
lons, oubliant qu'il était chez lui et se devait A ses
dtes, 1l restait prés de la jeune femme ou Ia conduisait
U piano ; ses soins ¢taient incessants, ses compliments
Ielieats ; il se lnissait accuser de distraction par les
eunes ladies ; enfin il y avait dans ses manitres un
hangement qui ravissmit ln duchesse et faisait dive an
mte :

—1I1 est pris, ct nous le garderons.

Socé ¢ S u X
Cependant il n'avait pas @it encore un mot d’amour

Minin. Lorsqu’ils étaient seuls, qu'il la regardait longue-
ment, avee quels battements de ceeur elle attendait I'n-
veu si longtemps désiré ! 3'il se penchait vers elle, lors-
qu'elle était assise au piano, pourquoi n’enlevait-il pas
ses petites mains du clavier pour les baiser tendrement?

La bonne duchesse suivait les progrés d’un amour qui
lui promettait une belle-fille adorvable.  Elle avait hate
que les plaisirs de Steveville prissent fin, sfire que son
fils lai parlerait alors avee confiance et lui ferait part
de son désiv d'épouser lady Steve, Elle voulut terminer
ses réceptions par un grand bal :

Lies salons brillamment éelairés, la galerie et la serre
furent laissés dans une clarté plus diserdte : rartout des
tleurs aux délicienx parfums; un orchestre nombreus,
un butfet élégamment servi, rien ne manguait, tont dtait
digne de Phospivalité des maitres de Steveville.

Minia s’habilla simplement, mais avee son goiit habi-
tucl ; rien que de la gaze et des fleurs.

Bravant le souvenir d’un brun visage, de longs che-
veux noirs qui l'avaient faite cette Ombra si longtemps
regretté, lady Stéve s'était coitfée de feuillages comme
lorsqu'elle jouait le personnage d'Isaura; elle prited la
main un bouquet de camélias blanes entouré de violettes
de Parme, pareil & celui que lui jetait I'inconnu: I'im-
prudence plait & la jeunesse, et le combat au conrage.
Elle descendit dans les salons, le teint animé, In démar-
che, rayounante de beauté. Les devoirs de maitre de
maison ne permirent pas & lord Whitefield de lui parler.
Mais les yeux du jeune homme lui avaient appris déj
qu'elle était belle. Quand il put la rejoindre, I'orchestre
jouait une valse : sans s'informer si elle avait pris d'an-
tres engagements, il Pentraina avee lui.

C'est un délicieux plaisir de se sentir ainsi emportée,
au bruit d'une musique joyeuse, de se perdre dans la
foule, conduite et soutenue par celui qu'on aime et dou-
cement serrée dans ses bras. Ce ne fut:qu’a bout de foree
que la valseuse demanda grice.

-—Voulez-vous, mon cousin, aller me cherclier mon
bouquet et mon éventail qui sont sur la cheminéde ?

William revint, remit I'éventail et garda le bouquet
dans sa main ; il I'examina quelques instants :

—Est-ce que vous aimez particulidrement ces fleurs?
demanda-t-il. .

—Oui, particulidrement. C'est un souvenir d’Italie.

—Un souvenir! c’est étrange !

Le duc avait murmuré ces mots en regardant les
fleurs. . . les mémes qu'il jetait & 'Ombra.

—Peut-étre savez-vous, mon cousin, que dans mon
pays ces fleurs signifient talent et beauté. Elles sont
moins belles et moins parfumées dans vos serres : mais
juime & cette heure les roses d’Angleterre.

Ces derniers mots furent accompagnés d'un regard si
tendre. d'un sourire si doux, que Willianm lui prit la
main en disant :

—Chere, c¢here Minia, oublions I'ltalic, et que ses
fleurs soient oublides pour les roses d’Angleterre.

Minin, prenant son bouquet se mit & Peffeuiller,
semant autour d'elles les pétales blances des camélias.
—On dirait des fleurs jetées sur un tombesu, dit-elle,
le visage radicux.

—Laissons dormir les morts ; la vie s'ouvre devant

nous riche de bonheur, 6 ma cheve Minia !
Avant ce soir, William ne I'avait jamais appelde ainsi,
ct cc nom était si tendrement prononed qu'il était un
aveu. Elle allait répondre quand dés importuns vinrent
réclamer leur danseuse. Le duc n'ent que le temps de
lui murmurer & voix basse :




